e” 7 
VE AT. | 
q Mancheimu t, Styeqnia 1794 „Rom 


MOSCI XIĘZA i KOCHANI BRACIA, 
Eaka Pana Nafiego JEZUSA Chryfłusa niechay zawjze będzie qı Wami 


O: dawnego już czasu moje porozumienie fię z WMPanami żoftałó przerwane; 
dla wiadomych zdarzeń tak dokładnie, iż niepotrzebnie tu bym je powtarzał. Nieinało 
kofztowało me ferce to wymufzone milczenie, i ledwie niewięcćy ucierpiałem dla 
niemożności utrzymywania z Bracią moią związków, a niżeli z przyczyny frogiego 
prześladowania, które ponioftem od związkowych; którzy z gruntu wywróciwfzy da. 
wny Rząd we Francyi, ufiłuią tamże wynifzczyć Religią, Wyśliznąwfzy fię (zcze- 
gólnym opatrznoŚci zrządzeniem z ręku wściekłych i okrutnych oprawców, przez 
czas nicjaki miefzkaleim we Flandryi. Niemożność utrzymywania fię tam dlużcy Ża= 
dnych niemaiąc dochodów ; mianowicie zaś żywe pragnienie zbliżenia fię do moich 
Braci fkłoniło mnie, abym fię puścił do Palatynatu; gdzie mam (zezęście miefzkać 
w Domn Zgromadzenia z Jchmość XX. Brunetem i Ferris dwiema Asyftentami mo* 
jemi. Już prawie od Roku żadnóy niemiałem wiadomości o J.X. Pertuisot. Jeżeli 
nieuległ pod ciężarem lat i dolegliwości, do tych czas mufi fię zaaydować w Paryżu. 
JX. Sicardy przymufzony powrócić do Włoch, zarządza teraz Domem w Turynie; 
od którego z łatwością mogę zafięgać potrzebnóy rady, nim wypadnie zręczność złą- 
czenia fię nafzego, 

Nowe to moje zatniefzkanie, daje mi zupełną fposobność powzócenia do zarządza” 
nia Zgromadzeniem. Jeftem teraż dla wielu z Was mniĉy odległym, aniżeli gdym 
fię znaydował w Paryżu; i niezachodzi Żadna przefzkoda; któraby tainowała wolne 
pisywanie do mnie. 

Uwiadomiłem o tym JX. Fenaja, którego Oyciec $. z fzczególnego powodu fwćy 
czułey trofkliwości o dobro Zgromadzenia mianował Wikaryuizem Apoftolfkim : pó- 
ki niebyłbym w ftanie powrócić do fprawówania Urzędu mojego; oraz probłem Go; 
ażcby złożył u nog Jego Swiątobliwości chołd mey czułości, za tak fzczegdlny dowod 
dobroczynności. Będziecie zapewne dzielić ze mną Mości Xięża i kochani Bracia 
uczucia nayżywfzey wdzięczności; i modły wafzę złączycie z memi życzeniami; a= 
Żeby niebo zachowało w naydlużfze lata Naywyżfzego Rządzcę Kościoła; przewyż- 
fzaiącego wfzelkie pochwały dla jego gocliwości, jego talentów i jego cnote Winne 
jeft także Zgromadzenie fprawiedliwe i fzczere dziękczynienie JX. Fenaja za ufkute » 
cznienie z zczególną gorliwością i ozfądhiem zamiarów jego świątobliwości. W za= 
rządzaniu jego, widziedź fię dała zupełna względność na mnie, i uprzeyma ku wam 
miłość. Gdyby urząd móy» niewkładał na mnie ścifłego obowiązku pawrócenia do 
Rządów, poglądatbym bez zayźdtości i niefpokoynoŚci na dalfze zarządzanie JX. Fe- 
naja, Moja tylko ku WMPanom miłość zoftałaby ufzkodzoną, fprawiediiwie bowiens 
mogę fobie podchlebiać, iż co do tego niełatwa kto inny mógłby mnie przyzwoicie 
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zafiąpić, Z tyhi wfżyfikim obligowałem JX. Fenaja, ażeby ofirzegł was z fwoićy 
ftrony, Że wfzyftkie pozory nieporozumienia fię nafzego zniknęły; i Że, gdy: ibtczefią 
zwracają do przyrodzonego biegu, Zgromadzenie nic niefzkoduje na tym nowyin rze» 
czy urządzeniu. 

Jeft to moim ufzczęśliwieniem Mości Xięża i kochani Bracia; Że fposobność zgło» 
fzenia fię do was, w tych wypada okolicznościach, w których zwykłem wylewać przed 
wami ferce moje, i pociefzać fię z wami przez udział wzajemny wiary, która nas o= 
Żywia. Wczucia moje zatamowane od dawnego czasu, przez wymus okoliczności; nię 
nieutraciły 2 (wćy gorącości i z twćy żywości. Wiełką to jet dla mnie pociechą, iż 
fię znayduię w ftanie okazania wam eałą obfzcraość życzeń moich, które zanofzę za 
wafze ufzczęśliwienie; lecz ufzczęśliwienie godne was i wafzego wysokiego prze” 
znaczenia. 

Nauczyliśmy fię przez naysmutnieyfze doświadczenie. że wfzyftko co fię znaydue 
je na Świecie, niejcft jak tylko próżnośŚcią, goryczą; i udręczenicm ducha; i Że fama 
tylko nadzieja, ofiągnienia dóbr nieśmiertelnych, może rofpoftrzeć ferce na przyjęcie 
prawdziwcy pociechy i radości. Lubo mnicy doświadczeni; assoeli my; niczbędzie 
wam jednak na pobudkach, którchy was o teyźc prawdzie przesonały. A tak; beż 
trudności przeświadczam fię, Że dutze walze oderwane od ziemi i jóy dóbr fałfzya 
wych, wzdychaią bez przetanku do owcy fzczęśiiwiy oyczyzny, któta jeft celem prac 
nalzych, i kcórey ofiągnienie ftaracie fig zabefpieczyć dla Giebic, przez pobożne przy- 
łożenie fię do wfzyftkich obowiązków: i pizez fatcczne dopełnienie wfzyftkich uftaw 
powolania wafzego.. 

Gdyby fię znaydował Mifsyonacz, któryby przypuścii myśl, iż pewny rodzay 
zczęśliwości znayduje fię w owcy filiywćy wolności, ktorą tworzy duch nicpodle= 
głości, w tóy opłakanćy fztuce, która pomnaża wynalazki dla ulżenia jarzma karno= 
Ści, która wyłudza; albo wymufza pozwolenia» i pozwała fobie tyfiącznych fwobód 
Światowych: nauczy on fię niebawiąc na fwojc niefzczęś.ie, że utrapienie i ucifk fą 
wydziałem człowieka oziębłego jako złego flugi, że ów pożądany pokóy, który jeft 
pociechą w nalzym wygnaniu, wyznaczony jeft fprawiedliwemu, którego gorącość 
ducha wyrównywa wierności. 

Nayfinutnieyfze to przyputzczenie nigdy między wami niczoftanie uifzczone Mos 
ści Xięża i kochani Bracia! Mam ufność w imiłofierdziu Bofkim, że niewyśledzę poe 
między wami tylko godnych fynów S. Wincentego, Że uwielbiać tylko będę wafze 
cnoty i ukrzepiać wafze ufłowania. 


Te tyl o fzczęśliwe wyobrażenie zdoła mi przynieść pociechę w nowych zatrus 
duieniach, które widzę ptzed fobą. 

Przykład gorliwości wafzcy wfpicrać mnie będzie, gorącość modlitw wafzych za» 
pewni powodzenie moich ufiłowań; Wam winien będę odnowienie i zalerę Zg:oma- 
dzenia; będę fzczęśliwym, ponieważ i wy fzczęśliwemi będziecie, 
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Poświęcam d!a was refztę zdtowia ofłabionego niefzczęściami wfzelkiego rodzaju 
Szczęśliwy, jcźcli w tych nowych ezynnościach gorliwości moicy znaydę śrzedki, dla 
zagładzenia dawnych moich omyłek; nadgrodzenie zdrożności i ufprawiedliwienia 
wafzego we mnie zaufaniu. 

Niemogę wam donieść dokładnych nowin o Zgromadzeniu, niebywfzy w ftanie 
ZaGąg ienia o nich wiadomości. To tylko wiem, że Domy nafze Włofkie; Hifzpań= 
fkie i Portugalfkic, ogółem mówiąc, fą zbudowaniem dla wfzyftkich; i że duch S, Wina 
centego utrzymuje fię i uwiecznią w nich, przez wytworne zachowanie Reguł nas 
fzych. Domy nafze Polfkie w niemałćy znayduią fię bojaźni, Niech Bóg niedopu= 
fzcza, ażcby w pośrzod owych wzrufzeń, które znaczny ich podział pociągnęły za fos 
bą w tym króleitwie; duch powołania nafzego niezofłał ufzkodzony. 

We Francyi niefzczęŚcia nafze już dofzły oftatniego kresu. Jak tylko wyrok fup- 
prefsyi zoftał oylofzouy, natychmiaft zabrano nafze Domy i nafze maiącki, zoftawn= 
iąc nas bez przytułku, I do Życia fposobu. Wielką część Domów nafzych zupelnie 
obalono , inne zaś tak fą zruynowane, iż żadną miarą niemogłyby na potym fłużyć 
dla użycia nafiego. Trzech wfpół-braci. nafzych Jmć XX. François, * Grujer i Gal- 
lois mieli fzczęścic bydź przyłączonemi do owych czci godnych Kapłanów Jezusa 
Chryftusa; których zamordowano w pamiętne dni z. i 3, Września ; drugich poima- 
no; ięczą oni jefzcze w okowach; a życie ich, jak nigdy bardzicy, wyftawione jeft na 
niebefpieczeńftwo. Niektórzy ośmielili fię pozoftać w Francyi, gdzie korzyftaiąc z 
nieuchronnego utaienia ię, oddaią ufługę ludowi wiernemu. Wfzakże trudno im bę- 
dzie uniknąć czynnéy i niefpokoynćy zaciekłości ich nieprzyjaciół. Refzta zbiegłych 
i tułaczów, przefzla do różnych Króleftw, dla znalezienia wfparcia; którego im nie- 
ludzka OQyczyzna odmówiła: 

Jeżeli rozdzierały fię wnętrzności moje na uwiadotnienie; o fmutnym ftanie wielu 
tych nie(zczęśliwych wfpół-braci przywiedzionych do Żebraniny; i Że, ledwie u da= 
broczynnych wieśniaków znayduiących trochę pokarmu grubego, jakże fłodkiey nic- 
uczułeim pociechy z przenikaiących doniefień, o wfpaniałćy milości Mifsyonarzów Za- 
granicznych, względem nafzych niefzczęśliwych Francuzów fzukaiących u nich fchroe 
nienia. Składam im za to, z całego ferca mojego nayżywfze dziękczynienia. Zapisuię 
tu dowod, moiey wdzięczności. O gdyby to hafło, uwieczniałąc pamiątkę dobroczyn= 
ności powiękfzało wdzięczność tych, którzy byli jéy celem, 

Gdybym fię nieobawiał obrazić fkromności tych wipaniałych wfpół-braci. którzy 
niefprzyktzywfzy fobie, od dwóch lat; utrzymywaniem u ficbie znacznćy liczby Fran= 
cuzów; przydali do tego niczmienność ludzkeści; ftaranności względne i delikatne, i 
wfzyftkie obcyścia fię nayuczciwfze; które tyie dobrodzicytwom; przydają (zacunkuy 
Wyraźnie osobom ich oświadczyłbym moją nay(prawiedliwfzą czułość. Uprafzam ich, 
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* Jmość X. Frangois był Przełiożonym w Seminaryuin S. Firmina w Paryżu, oka= 
Zał on fzczególną gorliwość w materyi żądaney od Duchowieńftwa przyfięgi, i zalecił 
fg przez pisma bardzo użyteczne. r 
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aby czytali w gruncie ferea mojego to co tu zamilczam jedynie przez wzgląd na nich: 

Niczadziwi to zapewne WMPanów, że nicznaydujecie przyłączonego wyfzczegółe 
nienia zmarłych nafzych. Od owego czasu jak imi była odięta wolność pisania, utra= 
ciliśmy we Francyi czterech Kapłanów i trzech Braci. Trzech Kapłanów w Palatynae 
cie; a w Polfzcze eŚśmnaftu, częścią Kapłanów , częścią BTaci. Uprafzam JX. Fenajd> 
aby uwiadotnif Jchmość XX, Wizytatorów o liczbie zmarłych we Wiofzech, HiSzpas 
nii i Portugalii, 

Przy dokończeniu Liftu tego niemagę przepotmnieć, abym niemiał żądać po WMPa- 
nach naygoręt(zych modlitw dla otrzymania od Boga zakończenia tych wfzyftkich 
niefzczęśliwości, które nifzczą Francyą, a przez zwrot całą Europę. Miłość wafia ku 
mnie niedopnści abyście zapomnieli o moich potrzebach tak gwałtownych i tak wic 
lorakich. Z ftrony moicy nieprzeftanę zanofić proźb moich do Pana Zalftępów, które 
mu fkładam codziennie, za wafze znpełne ufzczęśliwienie. Mam bonor zoftawać z 
nayczulfzą i z nayfzczer(zą uprzeymością w miłości Fana nafzego. 


MOSCI XIĘZA i MOI KOCHANI BRACIA 


Wafzym nayniżfzym i naypowolnieya 
(zym fuga 


CAYLA N.K.Z.M. 


Donofiąc wam o trzech Kapłanach Francuzkich zinarłych w Heidelbergu, w Pale- 
tynacie, miałem wam przydać, iż JX. Falegot Przełożony w tych ftronach przez nic- 
fzczęście jeft z ich liczby. Strata ta nienadgtodzona jet w tym kraju: łączył on wieł= 
kie cnoty z wybornemi przymiotami, utrzymywał on tu teyże założenie, niedosyć 
jefzcze utwierdzone, przez roftropność w rządzeniu, biegłość w fprawowaniu inte« 
zefsów i przez tyfiączne piękne przymioty, które mu ziednały względy u Nayjaśniey= 
{cgo Elektora. 

Jmość X. Alioz Profefsór Hiforyi Kościelney i JX. Tomas Direktor Seminaryum 
Ww Nanhi, fą drudzy dway Kapłani, zmarli w Heidelbergu. 
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